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KONINKRIJE BELGIR.-

ADVIES VAN DE RAAD VAN GTATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 18e
Januari 1951 door de Minister van
Openbaar Onderwiijs wverzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
betreffende de cursussen in de
Franse taal voor volwassenen in-
gericht in de gemeenten die tij-
dens de vijandige bezetting bi]
Duitsland waren ingelijfd, heeft
ter zitting van 26 Januari 1951
het volgend advies gegeven :

L,1760/2,
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ROYAUWE DE BELGIQUE.

Le CONSEIL DIETAT,
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre de 1t'Ins-
truction publique,

section

le 18 janvier
1951, d'une demande d'avis sur
un projet d'arrété royal relatif
aux cours de langue frangaise
pour adultes organisés dans les
communes incorpoxes a 1l'Allema-
gne pendant 1l'occupation ennemie,
a donné en sa sdance du 26 jan-
vier 1951 l'avis suivant :
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Het ontwerp van koninklijk besluit heeft geen titel.
De Raad van State stelt voor :

" Koninklijk besluit betreffende de Franse taalcursussen, in-
gericht in de gemeenten tijdens de vijandelijke bezet-
ting bij Duitsland ingelijfd.".

Het ontwerp heeft slechts een rechtsgrond voor zo-
ver de begrotingswet de nodige kredieten verstrekt. Derhalve
zou in een bepaling van het besluit aan die toestand moeten
worden herinnerd.

De grondslag van hel ontwerp is te vinden in artikel
67 van de Grondwet en, zolang over de begrotingen voor de
dienstjaren 1950 en 1951 niet is gestvend, in de wetten van 23
Mei 1949 houdende de begroting van het Ministerie van Open-
baar Onderwijs, Sectie 2, Hoofdstuk IIL, arsikel 19, 2°, 10
Juli 1950, 21 Augustus 1950 en 27 December 1950, Men kan
echter volstaan met in de inleiding nasr artikel 67 van de
Grondwet te verwijzen.

Als equivalent voor "grammaire" gebruike men in de
Nederlandse tekst overal hetzelide woord,en voor "entretiens
familiers" zegge men in het Nederlands "gemeenzame gesprekken',

Voorts zijn bij het ontwern slechts opmerkingen aan—

gaande de vorm te maken., Zij blijken voldoende uit de onder-—
staande telst en behoeven geen comuentaar.

OIQ/ch
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Koninklijk besluit betreffende Franse taalcursussen, ingericht
in de gemeenten tijdens de vijandelijke bezetting bij Duits-
land ingelijfd.

. - SoAL .~ s

BOUDEWIJN, Koninklijke Prins,
die de grondwettelijke macht
van de XKoning uitocefent,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL.

Gelet op artikel 67 van de Grondwedb;

Cverwegende dat de inrichiing van Franse ftaalcursus-—
gsen voor volwassenen in de gemeenten der Ocstkantons aanmoe-
diging van Staatswege verdient;

Overwegende dat het past de voorwaarden, waaronder
de Staatstoelagen voor cursussen van die aard kunnen verleend
worden, opnieuw vast te stellen en de bestaande reglementering
hierbij zo te wijzigen als door de ervaring is aanbevolen

Gelet op het advies van het Begrotingscomité, gege-
ven 12 October 19503

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht wvan Onze Minister van Openbaar
Onderwijs, '

WIJ HEBBEN BESIOTEN EN WIJ BESLUITEN

-.O/...
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Artikel 1,-

Om voor het toekennen van Staatstoelagen in aanmerking
te komen,moeten de Franse taalcursussen voor volwassenen inge-—
richt in de gemeenten die tijdens de vijandelijke bezetting bi]j
Duitsland waren ingelijfd

10 in een geschikt lokaal, zo mogelijk in een schoollokaal wor-
den gegeven; ‘ '

2° regelmatig gevolgd worden ...

3% voor de leerlingen gratis toegankelijk zijn,behalve wat be-
treft de kosten van de klasbenodigdheden;

4° it ten minste tachtig lesuren per schooljaar bestaan ...
50 onderworpen zijn ...

6° toevertrouwd zijn asn personen die houder zijn van het diplo-

ma . e é

7° het leerplan omvatten dat bij dit besluit is vastgesteld.

Artikel 2.~

De volledige legssencyclus omvat drie studiejaren.

Artikel 3.-

Het leerplan is vastgesteld als volgh: ... (tekst van
het ontwerp) «..

Binnen de perken van de kredieten in de begrotingswet
bepaald, worden de toelagen per les van zestlig minuten vastge-

steld als volgt ¢
qoo/o‘i
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1° voor de lessen in het ecrste of het tweede jear en voor

die in de twee Jjaren sc

o
2
®

nen, zestlig franky

2° voor de lessen in het derde Jaar of voor de gezamenlijke
lessen waarbij ook het derde Jaar aanwezig is, tachtig
frank.

Artikel 5.- ... (artikel 4 van het ontwerp) ...

Artikel 6, -

Het koninklijk besluit van 25 Augustus 1937 betref-
fende de toelagen ten gunste van cursussen in de Franse taal
voor volwassenen, ingericht in de Duitssprekence gemeenten,
zoals het 1s gewijzizd bij besluit van de Regent van 15 Juni

1946, is opgeheven.

Artikel 7.- Dit besluit ... (zmoals artikel 6 van het ontwerp)...

Artike - .., (artikel 7 van het ontwerp) ...

Gegzeven te , .

VANVEGE OF KONIWNKLIJKE PRINS @

De Minister van Openbuaar Onderwi]js,

De Minister van Financién,
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Le projet dlarrété royal ne comporte pas d'inti-
tulé. Le Conseil d'Etat propose l'intitulé suivant :

"Arrété royal relatif aux cours de langue frangaise orga-

nisés dans les communes incorporées & 1!'Allemagne pendant

l'occupation ennemie.".

Le projet n'a de fondement 1légal que pour autant
gue la loi budgétaire prévoie les crédits nécessaires. I1
conviendrait, des lors, d'insérer dang l'arrg&té une dispo-
sition gqul rappelle cette situation.

Le fondement du projet git dans l'article 67 de
la Constitution et,en attendant le vote du budget pour les
exercices 1950 et 1951, dans les lois des 23 mai 1949 por-
tant le budget du Ministeéere de 1'Instruction publigue,

' chipitre ) . a
section 2.,/  II, article 19, 2°, 10 juillet 1950, 21 aclt
1950 et 27 décembre 1950, Il suffirait toutefois de viser

ltarticle 67 de la Constitution au préambule.

Le texte néerlandais du projet emploie tour 2
tour les mots "grammatica " et "spraakkunst".Il serait
préférable de s'en tenir pour tout le projet au méme mot.
Dlautre part, la notion d'"entretiens familiers" est, dans
le texte néerlandais, exprimée par "gemoedeli jke gesprek—
ken" ., Il importerait de dire "gemeenzame gesprekken'.

Pour le surplus, le projet ne comporte que des

observations de pure forme qul ressortent suffisamment du
texte ci-apres et ne nécessitent aucun commentaire.

ooa/:.n
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Arr8té royal relatif aux cours de langue frangaise orga-
nisés dans les communes incorporées & l'Allemagne pendant
1'occupation ennemie.

2000 i A o e

BAUDOUIN, Prince Royal,
exercgant les pouvoirs constitutionnels du Roi,
A tous, présents et & venir, SALUT.

Vu l'article 67 de la Constitution:

Considérant que l'organisation de cours de langue
frangaise pour adultes dans les communes des cantons de
1'Zst mérite d'8tre encouragde par 1'Etat;

Considérant gqu'il convient de fixer & nouveaun
les conditions dans lesguelles les subventions du Trésor
pourront 8tre accordées du chef de cours de l'espice en
apportant a la réglementetion existante les modifications
suggérées var l'lexpérience;

Vu 1l'avis du Comité du budget,donné le 12 octobre
1950;

Yu l'avis du Conseil d'Ztat;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Instruc-
tion publique,
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NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS

Article ler,=

Pour pouvoir donner lieu & 1l'octroi des subven-
tions de 1'Etat, les cours de langue francaise organisés
pour adultes dans les communes incorporées & 1l'Allemagne
pendant l'occupation ennemie, doivent :

10 8tre donnés dans un local convenable et’si possible,dans un
un local scolaire;

20 8tre fréquentds ...

3% &tre accessibles gratuitement aux élédves, sauf en ce qui
concerne le colt des Tournitures classiques;

4° comporter au moins gquatre-vingt heures ....

5¢ 8tre soumis ...

6° &tre confids & des personnes porteurs du dipldme ...

’

programme déterminé par le présent arrété.

70 comprendre le

Article 2,
Le cycle complet des cours comporte trois années

dfétudes.

Article 3,-
Le progremme des cours est déterminé comme suit

coo(texte du projet) ...

-oo/poo
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Article 4,-
Dans les limites des crédits prévus dans la loi

budgétaire, les subventions sont fixées comme suit par

lecon de soixante minutes :

10 pour les cours donnés en premiére ou deuxiéme année et
pour ceux donndés dang les deux années réunies, soi-

xante francs ;

2° pour les cours donnés en troisiéme année ou pour les
cours réunis comprenant é¢galement la troisiéme année,
quatre-vingts francs.

Article &, - ... (article 4 du projet) ....

Article 6.-

Llarrété royal du 2% aolt 1637 relatif aux
subventions en faveur de cours de langue francgaise pour
adultes, organisés dens les communes d'expression alle-
mande, modifié par ltarrité du Régent du 15 juin 194@ est
abrogé.

Article 7.~ ... (article 6 du projet) ...
Article 8,- e.. (article 7 du projet) ...
Donné & , le

PAR LE PRINCE ROYAL :

Le Ministre de l'Instructica publique,

Le Ministre des TFinances,
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